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Francais

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité généraux pour outil
électrique

I[N AVERTISSE- Lire tous les avertissements de sé-
curité, les instructions, les illustra-
MENT . R .
tions et les spécifications fournis
avec cet outil électrique. Ne pas suivre les instructions
énumérées ci-dessous peut provoquer un choc électrique,
un incendie et/ou une blessure sérieuse.
Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.
Le terme "outil électrique” dans les avertissements fait réfé-
rence a votre outil électrique alimenté par le secteur (avec
cordon d’alimentation) ou votre outil électrique fonctionnant
sur batterie (sans cordon d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée.
Les zones en désordre ou sombres sont propices aux ac-
cidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent en-
flammer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
I’écart pendant P'utilisation de I'outil électrique. Les
distractions peuvent vous faire perdre le contréle de I'ou-
til.

Sécurité électrique

» Il faut que les fiches de l'outil électrique soient adap-
tées au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque
facon que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils électriques a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés réduisent le
risque de choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées
alaterre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cui-
siniéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié ala terre.

» Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. La pénétration d‘eau a I'intérieur
d’'un outil électrique augmente le risque de choc élec-
trique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cor-
don pour porter, tirer ou débrancher Poutil électrique.
Maintenir le cordon a I’écart de la chaleur, du lubri-
fiant, des arétes vives ou des parties en mouvement.
Des cordons endommagés ou emmélés augmentent le
risque de choc électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil électrique a I'extérieur, utili-
ser un prolongateur adapté a l'utilisation extérieure.
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Lutilisation d’un cordon adapté a I'utilisation extérieure
réduit le risque de choc électrique.

» Sil'usage d'un outil électrique dans un emplacement

humide est inévitable, utiliser une alimentation proté-
gée par un dispositif a courant différentiel résiduel
(RCD). L'usage d'un RCD réduit le risque de choc élec-
trique.

Sécurité des personnes
» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de

faire et faire preuve de bon sens dans votre utilisation
de loutil électrique. Ne pas utiliser un outil électrique
lorsque vous étes fatigué ou sous 'emprise de
drogues, de I'alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d'utilisation d’'un outil électrique
peut entrainer des blessures graves.

Utiliser un équipement de protection individuelle.
Toujours porter une protection pour les yeux. Les
équipements de protection individuelle tels que les
masques contre les poussieres, les chaussures de sécuri-
té antidérapantes, les casques ou les protections audi-
tives utilisés pour les conditions appropriées réduisent
les blessures.

Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que I'in-
terrupteur est en position arrét avant de brancher
Poutil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter. Porter les outils électriques en
ayant le doigt sur l'interrupteur ou brancher des outils
électriques dont l'interrupteur est en position marche est
source d'accidents.

Retirer toute clé de réglage avant de mettre Ioutil
électrique en marche. Une clé laissée fixée sur une par-
tie tournante de l'outil électrique peut donner lieu a des
blessures.

Ne pas se précipiter. Garder une position et un équi-
libre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur
contréle de l'outil électrique dans des situations inatten-
dues.

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les
vétements a distance des parties en mouvement. Des
vétements amples, des bijoux ou les cheveux longs
peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour I'extraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correc-
tement utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiére
peut réduire les risques dus aux poussiéres.

Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sé-
curité de I'outil sous prétexte que vous avez I'habitude
de l'utiliser. Une fraction de seconde d'inattention peut
provoquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de Ioutil électrique
» Ne pas forcer l'outil électrique. Utiliser Poutil élec-

trique adapté a votre application. L'outil électrique
adapté réalise mieux le travail et de maniére plus sire au
régime pour lequel il a été construit.
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» Ne pas utiliser 'outil électrique si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche a arrét et in-
versement. Tout outil électrique qui ne peut pas étre

commandé par 'interrupteur est dangereux et il faut le ré-

parer.

» Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou
enlever le bloc de batteries, s'il est amovible, avant
tout réglage, changement d’accessoires ou avant de
ranger outil électrique. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage accidentel
de l'outil électrique.

» Conserver les outils électriques a 'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a des per-

sonnes ne connaissant pas I'outil électrique ou les pré-

sentes instructions de le faire fonctionner. Les outils
électriques sont dangereux entre les mains d'utilisateurs
novices.

» Observer la maintenance des outils électriques et des
accessoires. Vérifier qu’il n’y a pas de mauvais aligne-
ment ou de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant affecter le
fonctionnement de Poutil électrique. En cas de dom-
mages, faire réparer l'outil électrique avant de I'utili-
ser. De nombreux accidents sont dus a des outils élec-
triques mal entretenus.

» Garder affiités et propres les outils permettant de
couper. Des outils destinés a couper correctement en-
tretenus avec des piéces coupantes tranchantes sont
moins susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
controler.

» Utiliser Poutil électrique, les accessoires et les lames
etc., conformément a ces instructions, en tenant
compte des conditions de travail et du travail a réali-
ser. L 'utilisation de l'outil électrique pour des opérations

différentes de celles prévues peut donner lieu a des situa-

tions dangereuses.

» Il faut que les poignées et les surfaces de préhension
restent séches, propres et dépourvues d'huiles et de
graisses. Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le
contréle en toute sécurité de I'outil dans les situations in-
attendues.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir I'outil électrique par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces de rechange
identiques. Cela assure le maintien de la sécurité de 'ou-
til électrique.

Instructions de sécurité pour meuleuses
» Tenir 'outil électrique par les surfaces de préhension

isolées, car la surface de poncage peut étre en contact

avec son propre cordon. Couper un fil "sous tension"
peut mettre sous tension des parties métalliques expo-
sées de l'outil électrique et pourrait donner un choc élec-
trique a l'opérateur.

>

>

N’utilisez Poutil électroportatif que pour effectuer des
poncages a sec. La pénétration d’eau a l'intérieur d’'un
outil électroportatif augmente le risque de choc élec-
trique.

Ne guidez I'outil électroportatif contre la piéce a tra-
vailler que lorsqu’il est en marche et ne I'arrétez
qu’apreés Iavoir retiré de la piéce a travailler. L'outil
électroportatif risque d’effectuer un mouvement brusque.
Ne touchez jamais la bande abrasive en rotation. Iy a
risque de blessure.

Portez des gants de protection et ne touchez jamais la
bande abrasive en rotation. Il y a risque de blessure.
Veillez a ce que personne ne se trouve dans la trajec-
toire des étincelles projetées. Enlevez les matériaux
inflammables qui se trouvent a proximité. Le meulage
et le trongonnage de métaux génerent des étincelles.
N’utilisez pas de bandes abrasives usées, fendues sur
les bords ou fortement encrassées. Les bandes abra-
sives endommagées peuvent se déchirer ou étre proje-
tées et blesser des personnes.

Attention risque d’incendie ! Evitez tout échauffement
du matériau poncé et de la ponceuse. Videz toujours le
bac a poussiére avant de faire une pause de travail.
Les particules de poussiére se trouvant dans le sac a
poussiéres, le microfiltre, le sac en papier (ou dans le sac
a poussieres en tissu ou le filtre de I'aspirateur) peuvent
s’enflammer d’elles-mémes dans des conditions défavo-
rables, par exemple en cas de projection d’étincelles lors
du pongage de pieces en métal. Ceci notamment lorsque
des particules de poussiéres sont mélangées a des rési-
dus de vernis, de polyuréthane ou d’autres substances
chimiques et que les matériaux travaillés sont trés chauds
aprés avoir été travaillés pendant une période assez
longue.

Nettoyez réguliérement les ouies d’aération de I’outil
électroportatif. Le ventilateur du moteur attire la pous-
siére a l'intérieur du carter et une accumulation excessive
de poussiére de métal accroit le risque de choc élec-
trique.

Bloquez la piéce a travailler. Une piéce a travailler ser-
rée par des dispositifs de serrage appropriés ou dans un
étau est fixée de maniére plus slre que quand elle est te-
nue avec une main.

Avant de poser I'outil électroportatif, attendez que ce-
lui-ci soit complétement a Parrét. L'outil risque de se
coincer, ce qui entrainerait une perte de controle de 'ou-
til électroportatif.

Lors du travail, tenez fermement l'outil électroportatif
des deux mains et veillez a toujours garder une posi-
tion de travail stable. Avec les deux mains, 'outil élec-
troportatif est guidé en toute sécurité.
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Description des prestations et du
produit

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent a I'avant de la
notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L'outil électroportatif est congu pour le pongage - avec enle-
vement de matiére élevé - du bois, du métal et des surfaces
vernies.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation
de l'outil électroportatif sur la page graphique.

(1) Poignée auxiliaire (surface de prise en main isolée)
(2) Bande abrasive
(3) Molette de présélection de vitesse de bande
(4) Levier de serrage de la bande abrasive
(5) Interrupteur Marche/Arrét
(6) Bouton de blocage de l'interrupteur Marche/Arrét
(7) Poignée (surface de prise en main isolée)
(8) Levier d’ajustage de position de la bande
(9) Raccord d'aspiration
(10) Sac a poussiere
(11) Plaque métallique
(12) Feutrine
(13) Cache supplémentaire du porte-charbon avant
(14) Cache de porte-charbon (2 x)
(15) Porte-charbon (2 x) avec charbon

Caractéristiques techniques

Ponceuse a bande GBS 750

Référence 3601BC10..
Puissance absorbée nomi- w 850
nale

Vitesse de bande a vide m/min 200-420
Longueur de la bande abra- mm 533
sive

Largeur de la bande abrasive mm 75
Présélection de la vitesse de °
labande

Raccordement bac de récu- °
pération/aspirateur

Poids" kg 3,6
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Ponceuse a bande GBS 750

Classe de protection S/

A) Sans cordon d’alimentation secteur

Les données indiquées sont valables pour une tension nominale [U]
de 230 V. Elles peuvent varier lorsque la tension différe de cette va-
leur et sur certaines versions destinées a certains pays.

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d'utilisation

et les conditions ambiantes. Pour plus d'informations, rendez-vous
sur www.bosch-professional.com/wac.

Informations sur le niveau sonore/les vibrations

Valeurs d’émissions sonores déterminées conformément
aEN62841-2-4.

Le niveau sonore en dB(A) typique de l'outil électroportatif
estde : niveau de pression acoustique 91 dB(A) ; niveau de
puissance acoustique 99 dB(A). Incertitude K = 3 dB.
Portez un casque antibruit !

Taux de vibration a, (vibrations continues), p; (vibrations
saccadées répétées) et incertitude K déterminés selon

EN 62841-2-4:

a,=2,7m/s* (K =1,5m/s?), p; = 98 m/s’ (K = 18 m/s?)

Le niveau de vibration et la valeur d’émission sonore indi-
qués dans cette notice d'utilisation ont été mesurés selon
une procédure de mesure normalisée et peuvent étre utilisés
pour établir une comparaison entre différents outils électro-
portatifs. Ils peuvent aussi servir de base a une estimation
préliminaire du taux de vibration et du niveau sonore.

Le niveau de vibration et la valeur d’émission sonore indi-
qués s'appliquent pour les utilisations principales de l'outil
électroportatif. Si 'outil électroportatif est utilisé pour
d’autres applications, avec d’autres accessoires de travail ou
sans avoir fait I'objet d’un entretien régulier, le niveau de vi-
bration et la valeur d’émission sonore peuvent différer. Il
peut en résulter des vibrations et un niveau sonore nette-
ment plus élevés pendant toute la durée de travail.

Pour une estimation précise du niveau de vibration et du ni-
veau sonore, il faut aussi prendre en considération les pé-
riodes pendant lesquelles I'outil est éteint ou bien en marche
sans étre vraiment en action. Il peut en résulter au final un ni-
veau de vibration et un niveau sonore nettement plus faibles
pendant toute la durée de travail.

Prévoyez des mesures de protection supplémentaires per-
mettant de protéger I'utilisateur de I'effet des vibrations, par
exemple : maintenance de l'outil électroportatif et des acces-
soires de travail, maintien des mains au chaud, organisation
des procédures de travail.

Montage

» Débranchez le cable d’alimentation de la prise avant
d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur 'outil
électroportatif.

Aspiration de poussiéres/de copeaux

Evitez de travailler sans prendre de mesures limitant les
émissions de poussiére.

Lutilisation d’un dispositif d’aspiration approprié ou d’un
boitier collecteur de poussiére/sac a poussiére permet de

Bosch Power Tools
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réduire les émissions de poussiére. Veillez a bien aérer le
poste de travail. Portez systématiquement un masque anti-
poussiére. En cas d'utilisation d’un boitier collecteur de
poussiere, videz-le a temps et nettoyez régulierement I'élé-
ment filtrant pour garantir une aspiration optimale des pous-
siéres.
En cas d'utilisation d’'un aspirateur, veillez a ce qu'il respecte
les critéres énumérés ci-dessous. Respectez la réglementa-
tion en vigueur dans votre pays concernant les matériaux a
poncer ou polir.
» Evitez toute accumulation de poussiéres sur le lieu de
travail. Les poussiéres peuvent facilement s’enflammer.

Critéres a satisfaire par I'aspirateur

Diamétre nominal recommandé mm 35
pour le flexible

Dépression requise” mbar >230
hPa >230

Débit d’air requis” I/s >36
m3/h >129,6

Efficacité de filtration recomman- Classe de filtra-
dée tion M¥

A) Puissance au niveau du raccord d’aspiration de l'outil électro-
portatif

B) Selon lanorme CEI/EN 60335-2-69

Observez les indications figurant dans la notice de I'aspira-
teur. Cessez d'utiliser 'aspirateur en cas de dégradation des
performances de filtration. Trouvez et supprimez la cause.

Aspiration interne avec sac a poussiéres

Pour de petits travauy, il est possible de monter un sac a
poussiéres (accessoire) (10). Emboitez le sac a poussiéres
sur la tubulure d’aspiration (9). Videz a temps le sac a pous-
sieres (10) afin de toujours disposer d’une puissance d’aspi-
ration optimale.

Aspiration au moyen d’un aspirateur

Raccordez un flexible d’aspiration a la tubulure de sortie
dair (9).

Raccordez 'autre extrémité du flexible d’aspiration a un aspi-
rateur. Vous trouverez a la fin de cette notice une vue d’en-
semble des aspirateurs auxquels peut étre raccordé I'outil
électroportatif.

L'aspirateur doit étre congu pour le type de matériau a pon-
cer.

Pour I'aspiration de poussiéres particulierement nuisibles a
la santé, cancérigenes ou séches, utilisez un aspirateur spé-
cial.

Changement de la bande de poncage

(voir figure A)

- Faites basculer a fond le levier de serrage (4) vers I'exté-
rieur. La bande abrasive (2) se trouve alors desserrée et
peut étre retirée.

- Installez la nouvelle bande abrasive (2). Veillez a ce que le
sens des fleches sur la face intérieure de la bande abra-
sive et e boitier de I'outil électroportatif coincide.

- Ramenez le levier de serrage (4) dans sa position initiale.

- Araide du levier d'ajustage (8), réglez la position de la
bande abrasive (2) de fagon a ce qu’elle soit bien centrée
par rapport au rouleau.

Veillez a ce que la bande de poncage (2) ne frotte pas contre

le carter de l'outil. Vérifiez réguliérement le réglage de la

bande et rectifiez-le si nécessaire a l'aide du bouton d’ajus-

tage (8).

Choix de la bande de poncage
Suivant le matériau a travailler et le travail demandé, il existe
différentes bandes de poncage :

[TEWood 40-320
Pour poncer tous les bois et dérivés

Pour le préponcage, p. ex. de poutres gros 40, 60

et de planches rugueuses, non rabo-

tées

Pour le pongage plan et la correction  moyen 80, 100,

d'inégalités et aspérités de surface 120, 150
Pour le poncage fin et de finitionde  fin 180, 220,
bois durs 280, 320
Utilisation

Mise en marche

» Tenez compte de la tension secteur ! La tension du sec-
teur doit correspondre aux indications se trouvant sur la
plaque signalétique de I'outil électroportatif.

Mise en marche/arrét

» Assurez-vous de pouvoir actionner 'interrupteur
Marche/Arrét sans avoir a relacher la poignée.

Pour mettre en marche ['outil électroportatif, appuyez sur

I'interrupteur Marche/Arrét (5) et maintenez-le enfoncé.

Pour bloquer I'interrupteur Marche/Arrét (5), maintenez-le

enfoncé et appuyez en méme temps sur le bouton de blo-

cage (6).

Pour arréter l'outil électroportatif, relachez l'interrupteur

Marche/Arrét (5). Si l'interrupteur Marche/Arrét (5) est blo-

qué, appuyez d’abord dessus puis relachez-le.

Instructions d’utilisation

» Débranchez le cable d’alimentation de la prise avant
d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur Poutil
électroportatif.

Les performances de pongage et la qualité des finitions dé-

pendent essentiellement du choix de la bande de poncage

ainsi que de la vitesse présélectionnée. Plus la vitesse de la
bande est grande, plus 'enlévement de matiére est impor-
tant et plus la surface de pongage est lisse.

Seules des bandes de poncage impeccables assurent un bon

travail de poncage et ménagent I'outil électroportatif.

Travaillez avec une pression minimale, afin d’augmenter la

durée de vie des bandes de poncage. Le propre poids de

I'outil électroportatif suffit pour assurer un bon travail de

160992A96J1(07.08.2025)
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pongage. Une trop grande pression exercée sur I'appareil
n’entraine pas une meilleure puissance de pongage mais une
usure plus importante de I'outil électroportatif et de la bande
de poncage.

Posez l'outil électroportatif mis en marche sur la piéce a tra-
vailler. Appliquez une vitesse d’avance modérée et guidez
I'appareil de fagon a ce que les passes de travail soient paral-
leles et qu'elles se chevauchent. Travaillez dans le sens des
fibres, les traces de pongage en biais nuisent a I'aspect final.
Lorsqu'il s'agit d’enlever des restes de vernis notamment, il
se peut que ceux-ci s'amalgament et que la surface de la
piéce a travailler ainsi que de la bande de poncage soit en-
crassée. Il est donc recommandé de travailler avec un aspi-
rateur de poussiére.

Une bande de pongage avec laquelle on a travaillé du métal
ne doit pas étre utilisée pour d’autres matériaux.

N'utilisez que des accessoires de poncage Bosch d’origine.
Ne stockez les bandes de pongage qu’en position suspen-
due, ne les pliez pas, sinon elles ne peuvent plus étre utili-
sées.

Le cadre de pongage (accessoire) permet un enlévement de
matiére régulier et facilement réglable lors du pongage de
surfaces planes en bois d’'une taille assez importante.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Débranchez le cable d’alimentation de la prise avant
d’effectuer des travaux quels qu’il soient sur 'outil
électroportatif.

» Toujours tenir propres l'outil électroportatif ainsi que
les fentes de ventilation afin d’obtenir un travail im-
peccable et sir.

Dans le cas ol il s'avere nécessaire de remplacer le cable

d’alimentation, confiez le remplacement a Bosch ou une sta-

tion de Service Aprés-Vente agréée pour outillage Bosch afin
de ne pas compromettre la sécurité.

Enlevez les poussiéres adhérentes a I'aide d’un pinceau.

Remplacement de la plaque métallique (voir figure B)
La plague métallique (11) se visse sur la feutrine (12) et
permet d’obtenir une finition optimale.

La rapidité d’usure de la plaque métallique (11) dépend de
I'intensité d'utilisation. Pour remplacer la plaque
métallique (11), retirez la bande abrasive (2). Dévissez la
plaque métallique (11) et remplacez-la.

Aprés avoir remis en place la bande abrasive, ajustez sa po-
sition (voir « Changement de la bande de pongage

(voir figure A) », Page 8).

Remplacement des charbons (voir figure C)

Contrdlez la longueur des charbons tous les 2-3 mois envi-
ron et remplacez les deux charbons en cas de besoin.

Remplacez toujours les deux charbons a la fois !
Remarque : N'utilisez que les charbons Bosch d'origine qui
sont prévus pour votre outil.
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- Dévissez le cache supplémentaire avant (13) a I'aide d’un
tournevis cruciforme. Retirez le cache supplémentaire.

- Dévissez des deux cotés le cache de porte-charbon (14)
al'aide d’un tournevis approprié.

- Remplacez les charbons (15) montés sur ressort et revis-
sez les caches.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

France

Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les
adresses du service aprés-vente a la derniére page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Elimination des déchets

Les outils électroportatifs, ainsi que leurs accessoires et em-
ballages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de recy-
clage appropriée.
Ne jetez pas les outils électroportatifs avec les
ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus
hors d’usage doivent étre mis de coté séparément et élimi-
nés de facon respectueuse pour I'environnement. Utilisez les
systémes de collecte indiqués. Une mise au rebut incorrecte
peut étre néfaste pour 'environnement et la santé en raison
des substances dangereuses pouvant étre présentes dans
les déchets d’équipements électriques et électroniques.

Valable uniquement pour la France :

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Bosch Power Tools
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@ 28 mm:
2608 000 772 (3 m)

=2

@ 28 mm:
2608 000 885 (4 m)

@ 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm:

2608 000 A06 (5 m) L

\%

@ 22 mm:

2 608 000 568 (5 m)
@ 35 mm:

2 608 000 566 (5 m)

GAS 18V-12 MC

GAS 12-40 MA

GAS 35 M AFC

GAS 55 M AFC

Bosch Power Tools

160992A96J(07.08.2025)



12|

160992A96J1(07.08.2025) Bosch Power Tools



13

Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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